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A mélybol hozzad szall szavam

" Em Am Em  Am H’ Em
o ¥
EUEE) ‘Z L 7’ @ L 4 r & & > ) = = '-..l

1. A mélybdl hozzad szall szavam,
2. Ha aj-kamvé-tett el - le-ned, Krisztus, kegyel-mezz!
3. Ha ar-cod fényét el - fe-dem,

" Em Am Em  AmH’ Em
?((‘\ 1 oo o ‘!ﬁ S
R _'\’ — re e Y E——
A bajban lel-kem tars-ta - lan,
A j6 hirt zengjem csak ve - led, Krisztus, kegyelmezz!
Te 14j-bol szé-lits, Is-tenem,
s, EM Am G H’
" 3 A A A A
(S ) \ P A Ca— s = S S
;j’ oo o o 7 N
Segits! Segits! Ne hagyj! Ne hagyj! Nézd, ramtor a biin mar,
n . Em c’ H Em
g emim—" ) ) ) N 2
_%B—‘ P R S——C— "~ C— D - = e o

Te adj! Te adj! Erot! Erét! Krisztus, kegyel-mezz!
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A mennyben fent
(Before the Throne of God Above)
Ch. L. Bancroft, Vikki Cook
Ford.: Révész Arpad

n D G/d D G/d D D HmM F#m
v # ) N
(57 ‘I | i ‘I -
) ;:; v ’ ;l
1. AMennybenfent a tronusnal, Hol Krisztus ér-tem kozbenjar,
2. Mi-kor a Sa-tanmegki-sért Es vé - dol megbént bti-nokért,
3. 1-me a Barany, O vanott, Fel - td&-madtés iid-vét hozott,
" G D/fis A Hm Hm/a G Em/a D
oK — — :
o : > ® o C
Nagy f6-pap, é - gi ke-ze-sem, O - rokre biz-tos vé-delmem.
Jé-zus-ra né-zek, dldom Ot, A bil-ne-im - b6l megmen-tot.
O mondja: ,Megval - todvagyok ” Nem vonja visz- sza, mit a-dott.
AL G DI G Em Hm
e i 0 o o ?
81 7/ — | A — | | | !
Marka - ba vés-te ne-ve-met, Szi-vé-be ir-ta, nem fe-led,
O halt meg min-den vét-ke-mért, A bunte-len a bu - no-sért,
A Ba-rany vé - re volt az ar, O na-la tob-bé nincs ha-14l,
D/a G D/fis A Hm Hm/a G Em Em/a Hm
04 5 |
/\ L & | | [ V]
GRS — = 5
O -rok-ké O lesz partfo-gém, El - né-mul minden va - do - 16m,
Is-ten a bi-r6 folmentett, Jé-zus-ra néz-ve en - ge - dett,
Krisztusbanidvom  készen all, Ottfennaz Is-tentréon-ja - nal,
A Hm/a G Em Em/a D G/d D
& ; l =
o b o =" Z :
El - né-mul min-den va - do - Ilom.
Jé -zus-ra néz-ve en - ge - dett.
Ott fenn az Is-ten tron - ja - nal
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World Outside Your Window

Intro
A A/CH# D Hm F#m D A

Verse 1
A
Ahogy megmozdul a szellem
D A
A szivem életre kel

F#m
A teremtés himnuszaban
D A
Egy Uj dallam szall ma fel
A
Hallod mar a nemzedékiink?
D A
Egyre hangosabban zeng
F#m
Minden lany és fiu gyermek
D A

Hangja attor az éjjelen

Chorusl
A (mdsodjdra: F#m)
Fedd hat fel, mi van benned
D A
Nem lehetsz csendben tovabb
E
Az ablakon tul, minden ember
D A
Csak a te fényedre var
F#m
Emeld fel kezed a mennyig
D A
Hangod szélljon fel hozza
E
Dicsérjétek teremtmények
D
Mert csak O, ki mélté ra

Turnaround
A A/CH# DEFHm D A

Verse 2

Lehetsz névtelen vagy hires
Palotdban vagy utcan

Erzed a mennynek liktetését
Ez a dal most mirdnk var

Hallod Foldiink ébredését

Ez a hang a mennybdl zeng
Minden nép és minden nemzet
Vallja Jézusban hiszek

Chorus2

Turnaround
A A/CH# DEFHMm D A
A A/CH# DEFHM D A

Bridge
A
A vilagot sziviink ragyogja at
D
Lasd a megvaltasunk pillanatat
E
A haldl minden ereje elszallt
F#m D
El az Ur, O a kiraly
A
Aki eltévedt Ujra hazatalal
D
Es a foglyok nyernek szabadulast
E
Ugye latod mar hogy milyen csodas
F#m
Ahogy éled a vilag

Turnaround

Chorus2



Amikor teljes sotétség

n. | Dm | B
%U Z D o 4 o J — o FL o
L g s
1. A-mi-kor tel - jes sO0-tét-ség bo - rul re - am
A Gm A
Ty b : — — 2
g @ d [ — R— o » 2
Es mi-kor ki - al - szik min - den fény,
A Dm B
% L | | ]
& — : J
Y] = o o
Mi-kor ¢é - sza-ka lesz a vi - la - gos-sag
0 Gm A
b . ] —
g 9 o *
Es mi - kor el - hagy min - den re - mény.
Dm —  Gm
E—2 — - 1 - )
5 7 ——— = i e e e p— L
Refr. A sO0 - tét - ség mnem Dbo-rit el e-160 - led,
A C F
A — il |
H—e" o o \ | ! o o p m—
[, ¢ o
Az éj-sza-ka 14gy fény-lik, mint a nap-pal én - ne-kem.
A B Gm
. —— i
®U o o =" o o o 9 o
A so - tét - ség o-lyan, mint a vi-la - gos-sag,
A A Dm
i, — —
D—y - — 2 —
oJ 4 & > > >
Mert Te, Jé - zus, el -jot - tél hoz - zam.

2. Meg vagyok gyozodve, hogy sem halal, sem élet, Sem démonok és semmilyen
hatalmassag, Sem amik most vannak, sem amik jonni fognak, Sem magassag, sem
mélység tobbé mar,
Refr.: /: Soha semmi, semmi nem valaszthat el, Orokké tarté szerelmedtol,
Istenem, Amit adtal a te egyetlen fiadban, A mi Urunk Jézus Krisztusban. :/
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Atyam, két kezedben

7

n_ Dm C A Dm
%*9_? A ) - o -
o o o o T e o—o * c

1. Atyam, két ke-zed-ben, csak ott lak-ha-tom.
F C Dm G

f

%U 7 r [ @ & P~ - o ‘)
Biz-ton-sa-got csak to-led ka-pok.

n Dm C A’ Dm

@ : s o ° lo— oo o °
Uj-ja igy te - rem-tesz, se-bem 4 - po - lod.
F C Dm G

f
% — o D e

Bol-dog-sag, hogy itt van ott-ho-nom!
F C A Dm
%ﬂ: . — .\' o - e — L —L =
s g
Tarts meg két ke-zed-ben, 6-rizz meg, Uram!
" F C Dm G

i

— )
o o—j o °

Ol-tal-mad-ban rejtsd el sor - so-mat!

2. Atyam, két kezedben teljes az 6rom, Ajandékodban gyonyorkodom.
Tékozloként éltem, tarva most karod, Hiitlenségem nem hanytorgatod.
Refr.

3. Atyam, két kezedben batran sirhatok, Fajdalmaim hordozod, tudom.

Ott fonn a kereszten, aldé két kezed, Biineimmel én szegeztem fel. Refr.
Megj.: szoveghez alkalmazkodo ritmussal.
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Az aldas

(The Blessing)
Fordité: Kerekes Erné Szerz6: Chris Brown, Steven Furtick,
Kari Brooke Jobe, Cody Carnes
VSZ. :
Aust A D Alcis E
R i S 2 2 <
LI, S £ L s B T \F
[y 4 o & < e g FI T k. —C
Az Uraldjonmeg, o6v-jonmeg, ar-caragyogjonrad és kegyelmezzen!
"ot F#m D Alcis E A Asus4
V4 I”'IJ.'I'I - - N N ._I
(on—1—7— o S S | - = Gi |
ANV 1 | | | | | | |
[y ;B s o & J g 4 o ¢ 5 7. e =
REFR Az Ur fordit - sa feléd ar-cat, adjon bé - két neked!
Ao d Fﬂm D A E
)4 JIﬂJ.TI | | | |
s i |5 - 1
¢ -o&/o < < = & ¢ =
A - - - men, 4 - men, a - men!
BRIDGE F#m D
31 = = = =
= IS i ya vi i
v Legyenraj - tad part-fo-ga-sa, egész ha-zad ta - mogas-sa,
A E
) 4 & [— — I \
A DA | | | | - h Iﬁ < <
_‘_ﬁt/ ; —o —o Y T s
v Legyen 41 - dott minden mag-zat e-zer-i -  zig te-u-ta - nad!
F#m D
— X
1 i ” vi i ya
v Legyen raj-
Je-len-1¢ - te el nehagyjon, ben-ned él-jen, koril - zar-jon,
A_ E
Q 2 Jihy | = | | ‘ 'h  — rm—
_‘_ﬁtj‘_. [ — 7 . | (Y] I. i ‘7
() 4
Te e-16t - ted, te mogot - ted veled jar - jon, veledjar - jon!
F#m D
A A [—
v Mikor al - szol, mikor éb-redsz, mikor gya - szolsz, mikor 6r-vendsz,
A E F#m D AE
o JI¢U.'I'| IEI F ﬁ i | — | — N I I E—
—‘—ﬁtj‘ _‘_‘ﬁ l. D _‘ D \,(4 v(
()

Mikor nyugszol, mikor kiizdesz, ott van érted, ott van érted, ott van ér-ted.
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Az Istené legyen minden dicsoség

Szerz6: Ismeretlen

A o # E H A E
"' Lj e —
¢ 1 _'\1 oo * o o 0o g, 4 -
Az Is-te-né legyenminden di - csé-ség,
A 4 E H A E
1 ﬁ i_ J— \’
Orven-dez-zenaz Ur teremtmé - nyében.
oo E H A __ E
::: P> ﬁ
. L S —. . a—— e =
¢ — 4
Egész é - letemmel U-ram dicsérem,
A 4 E H A E
i e e I
S s @ & ® 9 %9145 04

Aldom az O szentnevét, a - mig élek.
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Az utcak megtelnek majd...

Szabo6 Andrds

‘09 _[‘ PN i - \’ 5 I \,
1.* Az ut - cak meg - tel - nek majd fen - sé - ges di - csé - re-ted - deT,
5 em C G D
)4
> -
[ fan 1
ANV -
_ Va - ro-sunk né - pe igy ki-alt:___ Hal - le - lu - jal
9 em C G D
)4
y 4 y 2 \
&—= ‘ ’ :
Py) @ N @ ! - )
Nem - zetlink térd -re hull,_ és le-te-szi €& - le-tét___ a ke-zed - bg,
13 em C G D
)4
>
[ fan O
ANV
Q) e —
__ Min - den nep lda - bad - hoz bo - rul, Jé - zus!
17 em C G D
o4
> -~
)
2*Ald - ja ne - ved a temp - lo - munk!
21 4 €m C G D
_9 -] —
an) = = o
ANV
)
Ad - ja ne - ved a va - - - ro - sunk! ____
ip 4 €M C G D
L
_ﬁh— * a O
ANV
Ad - ja ne - ved a nem - - - ze - tink! __
29
Tpu ol ¢ © L1 ° N ]|
A—* P2 — -
—F 2 £
) ! o© (Mél- to6 vagy, ki- ra- lyunk!)
Ald - ja ne - ved min - den nép!
33 em C G D
I“? ﬂ y 3 N y 3 —
'\Q PN ! Py o—@
e) Yy
3.*Ha-tal - mas tro - nod e - l6tt si - runk az el - ve-szet - te-kért,
37
A em /\C G D
4 i — :
{es Py e e ®— . P
\\ij A /} A /
Kony - nyek ko-zott____  ki-alt - juk, jojj hat el Szent - l& - lek!
Y y 4
*A harom rész egymasra énekelhet6 J o] Fﬂ K,

ormdatus

re
clicséite iskola



Azt mondod
(You say)

Szerz6: Lauren Daigle
Fordité: Nagy Richard Andras, Kiss Samson Endre
D F#m Hm G
Vsz.
|

| ] ] [\
SESSeSesssiS e
[J)
1. Fe-jemben az ka - va - rog, hogy nem vagyok igy e-lég jo,
2. Tobb vagyok-e én, mint min-den si- kerem és bu-ka - som?

s D Fm " Um G "* Hm
)4 J"!'IJ. - . | | N
/\ o) il I - e E r(
¢ g z *<
Esgyotor a hazugsag, hogy megfe -lel - ni nem tudok. 0-6
Em-1é-keztess 4j-ra, hogy én ki vagyok, mert nem tudom.
G D F#m
A 4 Refr
A 2 - 5
'(ﬁ bl [y of [
— Azt mon-dod, szeretsz, mi-kor sem-mit sem ér-zek,
A 4 Hm G
. =i < 2
o I oo o
Azt mon-dod, e-r6 van gyen-ge-sé - gem - ben,
A 4 D F#m
. . < <
of /
) Y : S
Azt mon-dod, Te fogsz, mi-kor ku-dar - cot wval - lok,
H & Hm G
. .3 < 2 <
Vi ) [ /
) ' ' o —
Ha min-den-ki el - hagy, igy szolsz: Ti-ed va-gyok.
A 4 D F#m
. i 2 < 2 <
@ il ) [y / ) [ /
() ) _ < *
Es el - hi-szem, hogy az va-gyok,
h & Hm G
)4 4_1-u. - | |
(o5t fr— I 7 Y — |
%\)! I_‘v d i{ i|> 7 — | |
Ki-nek mon - da\s/z, én el - hi-szem!

3. Ennekem mar csak az szamit: Te hogy nézel ram, Uram, Benned vagyok értékes, csak Benned

lelek magamra. 0-6, azt mondod, szeretsz...
4. Eléd hozom mindenem és leteszem a labadnal Kudarcaim, gy6zelmeim — mindet neked adom at.
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Bator szeretet

(Reckless Love)
Fordit6: Hamar Mihaly, Szabé Andras Szerz6: Cory Asbury
Intr
atro A G ~ D Hm A G D
i P e Em i i i i B ™ Lt
L o o e e b e e e e i o e
U ! I —] —] —  —
Vsz
A4 HM A G
ot 1+ &~ T =
e e E— i § R E———
bv ;. N~—————
1. Még meg sem sz6-lal - tam, Te ¢é - ne-kel - tél ne-kem.
2. Mig én Te el - le - ned, Te mar ér-tem har - col-tal,
fa HM A G
A I f — r— | i ! | I —
@ bl [ i I. . I. | | |
0, e o
Min - dig ott volt - tal mel - let - tem.
En - hoz-zam min - dig jo vol - tal.
Hm A —_— G
_gﬂ_'ﬁﬁ._c;_,ﬂ i i — | i X I —
& s g 2 —
e) - ~ ~_— e el *
Még nem 1é - le-gez - tem, STe é - let -re kel - tet-tél,
Bar nem volt ér-de - mem, Te fi-zet-tél én - ér-tem,
A4 HM A G
Y #L N T 1
s—1—% il I — il I —] N !
by &~ ’- D d. .|. .|1 i
Ka-rod - dal kor - be is vet - tél.
Sze -ret - tél mind - vé - gig en - - gem.
Refr Hm A G D
g ”E# ! ! I. | | I. | | I. | | ;_:
o —p — — oo
O, mily el - ké-pesz-t6, min-dig fél - t6, ba - tor szere-tet!
Hm A G D
g ”E# ! | | | | | | | | | s— |
N3V | v e D it : . . . : ;/i. l_‘l%jl—
¢J z r . . . .
O, ha szaz-bol egy is el - vész, mar - is fi - ad ke-re-sed.
Hm A G D
f) 4 r—
Gy Y T tele | v o |* s
%;._‘_‘ ~—1— o ~1 @
Nem ér-de-mel - tem, sok volt a vét - kem, még-is ér-tem folyt a vé - red.
f) # Hfm— A,— G,_ o D -Intro
| | | | | | | | | N
N ; 7i e e —a e e = :/_J L
O, mily el - ké-pesz-t6, min-dig fél - t6, ba - tor szere-tet!
Bridge |, A G - D
Y #L Py Py Py Py Py | N
1 @ el o A 7] P o o Ca— [ y X0
S I — ] L |  —— | _i
Nincs arny, mit el netiin - tet-nél, hegy, mitel ne ér-nél, johet barmi mar!
A s HM A G = — D —Refr
R T S 0 8 0 O L S I B ' ———r—|
U | | f— | ! rE l ;1 | I ! | |
Nincs vad, mit lenerom - bolnal, fal, mitszétne zuznal, johetbarmimar!
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Intro:Hm G | D: 11

Bizzal én lelkem

Szerz6: Révész Déaniel

VSZ Hm G D Hm G D
)Y A X ) ) [N
G 3 =[]t
v v =T ¢ v =T ¢ -
1. Miért csiig-gedsz, én lel - kem? Miért csiig-gedsz én - ben - nem? Hiszen
2. Miért ag-gbdsz, én lel - kem? Miért ag-gddsz én - ben - nem? Hiszen
3. Miért ha - bo-rogsz, lel - kem? Miért ha - bo-rogsz ben - nem? Hiszen
(/INTRO)
A4 HmM G D A/cis
A i | r— ] frm— ? Y rm— 7 2
!9 | of | | [
) ! 4 & & S S e S R B S
ha - lat adsz még az [:Jr-nak, Mi-kor a ne-héz i - dok el-maiil-nak!
ha - lat adsz még az Ur-nak, Mi-kor a gond-ja - id el - fut - nak!
ha -lat adsz még az Ur-nak, Mi-kor az i-ga-zak mind sza - ba - dul - nak!
A s HM G D Alcis G A D
.\:\‘? = -J Jﬁ =i ! J ai - J 1 ' =i ai -
=
Miért csiig-gedsz, én  lel - kem? Miért csiig-gedsz én - ben - nem?
Miért ag-godsz, én lel - kem? Miért ag-godsz én - ben - nem?
Miért ha - bo-rogsz, lel - kem? Miért ha - bo-rogsz ben - nem?
REFR G D Fhais Hm Hm/a G D
A8 = = —e o F =
Biz-zal, én lel - kem, Biz-zal Is-ten-ben! Biz-zal, én lel-kem!
[1-2 3.
nus G A Hm G D Hm G D D
G T | |t = = — = =
) o 4 I
4 &
Bizzal, lelkem, Is - ten - ben! ben! Hiszen
[1-2 3.
CODA G D Alcis D Alcis
0  — 7 frm—p——— —t =  ——  — 4
%' —— i —— %—J—i T e ™ B ™ B S
¥ &

halat adsz még az Urnak, Mikor

G

Mikor a gondjaid
Mikor az

el-fut-nak, Hiszen

L 4 o @
ane-héz i-d6k elmilnak! Hiszen igazak mind szabadulnak!

D A/cis Hm D/fis G

A

| r d rd r d

EEuny

)" 4
/\ I Y Y |
[ FanY | | | |

| [ [ [

f T T 1
| | | |

Biz-zal, lel-kem, Is - ten - ben!

D
2

Biz-zal, lel-kem, Is - ten - ben!
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Csak benned

Sz: Géczy K. D: Géczy K.
Dm C G Dm
&3 S -
o g eee = e T
1. Csak Benned, csak Benned nyugszik meg szi-vem.
/ Dm C G B A
X s %
) 5 ° oo cotee s 7,
Csak Ben-ned, csak Ben-ned nem fé-lek mar.
A F C G Dm
d o o9 —
§ - ) " 5 o o ¢ e — — e
Csak Ben-ned, csak Ben-ned rej-t0zom sziinte-len,
F
#i‘w . 5 o T
e —T (4 ‘\? s o o

X o
Mert Jé - zus, Te vagy k6-szik - lam.

2. Csak Téled, csak Téled kaphatok gyoégyulast, Csak Toéled, csak
Téled remélek jot. Csak Téled, csak Téled nyerek feloldozast, Mert
Jézus, Te vagy Megvaltom.

3. Csak Erted, csak Erted keresztem felveszem, Csak Erted, csak
Erted mozdul szivem. Csak Erted, csak Erted terheim vallalom,
Mert Nalad van mind, Jézusom.
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Eljott hozzam, mikor még

Tim Hughes
. E H Fém’ E H A2
P | | | 2
RS . o : i
Eljott hozzam, mikor még biinben éltem, felnyitotta a szemem.
nuu E H Fm? E H A2
I‘\I # T[Jj:l V] } I } - !
155 R— —— [ o] a : .
[J) ~ =
Szolgavalett, magatmegalaz-va bu-ne-imértszenvedett.
% E H/dis E/gis A
Q ﬁ #H' ! !
o " = " — —
ry, -
Eljottem, hogy aldjam, csodaljam, imadjam azt, ki értem ad-ta 6nmagat.
. E H/dis
i ! !
o " — : » —]
v Cso-da-la-tos Is - ten, di-cs6-sé-ges Ba - rany, fo-gadd el szi-
E/gis A2 Fine A2 A2
A ot |1 |2 |13
v A Jhr | |
A G — O | & | | r 4
S — S 8 e o 8 r—o
U vv ~ -~
vem i-ma - da-tat. Eljottem, hogy So-sem
H E/gis A H E/gis A A2
[1-3. |4
4? ﬁu#&r | I I | —
L IH | | : | ] ] \ ‘7 | ) )Cf' | | ° =
O Aeese__Sfegigie Fe g eaitreg,
fogom megtud-ni azt, milyen nagy volt azal-dozat. Sosem dozat.
E H C#m A
4 s |0 — | N 7 d
_@_LI'._‘ _‘_‘ﬁ ‘_i . 1 ——— S & e
¢ Hivd se-git-sé-giil ne-vét és meg-me-ne-kiilsz.
E/gis H chm A D.S. al Fine
#ﬁ%’ﬁg | ! ] y Al |
) —® ‘_i i' ! i & P D e - =
Hivd se-git-sé-giill ne-vét és meg-me-ne-kiilsz.

Engraved by LilyPond — Soli Deo Gloria!



Elnémul minden

Szabé Andras
A4 HM D A F#m Hm
' =
¢ . -
Y =5 @ e e 4 »
Refr. El - némul min-den, ha meg-=szélal az Is-ten.
D A G A Hm

- ¢

Q@#b

[ J [ J
=* 9 g o &
Meg-nyitom szi-vem, ha megszé6lal az Is-ten.
A4 D A Em HmM
P s - e
Y, o v o o—eo ¢ a"t_}"vv'
Vsz. Elhallgat az (’)-ceé?l, csendben lesz az o-roszlan,
Aus D A G A Hm D.S.
%*—!  E—— P 2 |
Y, & o 1 o

~ ¥ & O
Tatott szajjal fi-gyelnek  a kisgyere-kek.

2. (Mert) egy szavaval teremtett ringé buzamezoket, Egig éré
hegyeket, kicsi kezeket.

3. (Mert) egy szavaval teremtett ciripeld tiicskoket, Dongicsélo
méheket, Kkicsi fiileket.

4. (Mert) egy szavaval teremtett fényes szitakotoket, Pottyos hatu
bogarat, kicsi ujjakat.

5. (Mert) egy szavaval teremtett jatszadozé ceteket, Oridsi
balnakat, kicsi labakat.

6. (Mert) egy szavaval teremtett lompos farku peléket, Nagy
pofajua pockokat, kicsi fogakat.
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Erted adta

Magasztaljuk ne-vét

Amaro Del

" u Hm’ Em’

:l' f'; \
ot o —— 2
(®) " o o 4 o o
oJ 9 o995

Er - tedad - ta e-gyet-len fi-at,
Er - tedad - ta e-gyet-len fi-at,
7 - 7

n, A Dmaj7 F4
S, i 2
D " ) ) o a
e & v vy g o o

ér - temad - ta a Szent Ba - ranyt.
ér - ted ad - ta a Szent Ba - ranyt.
a o, Hm’ Em’
Pod |
?Q(mv &= 7 \ . o0 o oo 1 ‘7 vl
'Y) "'v"" Y 2 7)
Er - temad - ta, mert sze - re -tett en-gem, a
Er - ted ad - ta, mert sze - re-tett té-ged, a
G’ F47

h :' #

?,(\ o o o o o o ° o o

oS o l——
leg - dra-gab-bat ad - ta ér - tem!
leg - dra-gab-bat ad - ta ér - ted!

. Hm’ Em” A" Dmaj7
e =T -
(& I —® '—'—;—c—:}——c P, & o 0 @ g ol
L))

Gyertek és dicsérjik egyiitt, mnagyhalaval é-nekeljiink,
Hm’ Em’ =4 Hm’

A 4
?\\(E s '{ 9 ® s v e ey, ,{ ? oo l z = I
U S~ =

az O nagy dolga-i-ért!
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Felnézek a vizek folé

(Oceans)
Forditotta: Csiszér Laszlo Matt Crocker, Joel Houston, Salomon Lightelm
VSZ  ym Alcis D A G
i o= 2 T
J@—“—&—’—:s - —N ® ;5 !
) - & e & & L4 & ;:) L4 L 4 L g
1. Meghivtal, hogyviz - re 1ép-jek, hol nélkiiled elsily- lye - dek
2. Amélységnél nagyobb kegyelmed, mely el-vezet éstart engem.
p 4 HM A/cis D A G
b b F S e
of — o o o S
v ;B e T g * - i .
Ebben megta-lal-lak Téged, a mélység - ben meg-tart hi - tem.
Ha el-buk-nék és nagyon félnék, Tenem hagysz el és nem inogsz meg.
REFR
hne G D A G : D A
) 4 I*'IJ. N = - | } -
| Vi [ of |
6 2 SESSiTES e
Nagyneved hi-vom én, és fel-nézek a vizek {6 -1é, ott latlak
ne G D A G A Hm
) 4 IH'IJ. | |
o —1— | \ N y i — |
ANV [ | 1 [\ \Y | |
U o N— \_/ J\-/v, _) o°
én. Alelkem Benned meg-pi-hen, hisz enyém vagy ésén Ti-éd.
BRIDGE*
Hm G
\Y A " N ! | { ==
-  — ' e
:j, o—o0— o o e
Lé-lek, add, hogy Ben-ned tel - je-sen meg - biz - zak, a vi-zen
A = N , ——
I \’ ‘I I\—/ |
bat - ran Ve-led jar - jak, és bar - ho-va  hivsz, men - jek!
)4 IHJJ. N S ‘I il ﬁl - dl
S : o : i
Vi-gyél to-vabb, mint a la-bam tud-na men - ni, ta-nits
i '”u l I I (V] [ 1
Zéﬁb & & 7 ‘| ‘|
tel - jes hit - tel jar - ni, je - len - 16 - ted -ben él - mni!

* Alternativ akkordok a BRIDGE részhez: G D A Em vagy Hm (A/cis) D A Em Hm (A/cis) D A Em
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Gyozott a Barany

(The Lamb has overcome)

Luke Morton

Forditas: Kiss Samson Endre

1. Gy6-zott a Ba - rany,

4

7 .
A4 HM Em Hm/fis
A N 7 ZE—E— 7 d
D — o 1o ——L PL N £
v v @ vz

mar gyo-zott a Ba - rany!

4

A u G D Hm Hm
A<\ | K 7 d
(s —® | I | | X =
ANV | | i Y I\}

) | v v ¥z

A harc nem dil, minden csata elhalkul, mert mar gy6zott a Barany!
7 .

w Hm Em Hm/fis
'\,\\VE S, N —h SiRE —= » ) 2
o s ¥ v & ‘ "

2. A sir 1s U-res mar, a sir 1s U-res mar!

A 4 G D F1¢ Hm F# Hm
b} — — e e
o [ — -Jl- N [ )

Mert fel -ta-madt, hire eljutott hozzank! A sir is tires mar!

Ay = G , D F# Hm

. i | 2 2
(oS o I £ ¢
[J)

Refr. Isten Ba-ra - nyat aldom én,

G

D

legyen min-den dics6ség O -vé!

4

Hm

#
L

7

N

P

Isten Ba-ra - nyat aldom én,

. &
legyen minden dics6ség O-vé!

3. Most Isten jobbjan iil, Most Isten jobbjan iil! O Partfogénk, aki kézbenjar értiink! Most
Isten jobbjan l!
4. Az asztal készen all, Az asztal készen all! A bor és a kenyér, megtort test és kifolyt vér! Az
asztal készen all!
Refr. Isten Baranyat aldom én...
5. Eljon majd a nap, Eljon majd a nap! Mikor arcunkrél minden konnyet felszarit! Igen,
eljon majd a nap!
Refr. Isten Baranyat aldom én...
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Hadd latlak téged

(Be Thou my vision)

Régi ir dallam — Dallain Forgail utan

M. R. Byrne és E. H. Hull
Forditas: Kiss Samson Endre

A C C
=
8 & L o i\_—/" & — & & L o &+
v
1. Hadd 1lat-lak té-ged, mint szi-vem U - rat,
N G F G
% & [ & e
R o o o & o
Raj-tad ki - viil ne-kem nem sza-mit mas!
F Am Cle F G
/) —
ﬁ o - o o
e) — o s g Y 2 =
El - mém-ben ott jarsz, ha nap jon vagy éj,
n C Arm F G4 C
b
Jg & ¢ ¢ 4J 4 4 <°

Te o6r-zod al-mom, éb - ren is ki - sérsz.

2. Tégy engem bolcesé, 16gy igaz Igém, En mindig veled és Te velem légy,
Te j6 apam és én hti gyermeked, E]j bennem mindig, és én Tebenned.

3. Légy az én pajzsom és légy fegyverem, Méltosagom Te vagy és oromem
Lelkem oltalma és fellegvara, Menny felé vigyél, erom forrasa.

4. Nem vagyom kincsre, sem dicséretre, Te vagy a jutalmam mindorokre,
Te l1égy az elso és az egyetlen, Kiralyi felség, én draga kincsem.

5. Gyoéztes Kiralyom, megnyerted csatam, Mennyei 6rom és tiindoklés
var, Szivem szerelme, j0jjon barmi mar, Hadd latlak Téged, mint minden
Urat.
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Hivlak Jézus
(I Speak Jesus)

Fordit6: Dobrocsi Gabor Szerz6: Here Be Lions
5@—4 - o o0 - o ole ‘I-‘,‘/ = D —Fﬁ_i‘_ i

N—

Hatalmas neved kimondom, Jé - zus, Minden sziv és gon-do-lat felett,
Minden so-tét fiig-go-ség felett,
Fé - le-lem és szorongas felett,

N F C
e — |
J < =, — !
Mert je-len-1€é - tedbdl bé -kesség a-rad. Hivlak,Jé - zus!
Mert van remény és van tel - jes szabad-sag.
A csuigge-dés vermében szenve - d6-kért.
REFR. G Cle F c
- < . C a— T —
1 . — ! ! =
) & ’ s & o
A neved é-let, a neved gyogyir, ne-ved ero.
A G Cle F C
)\l o ] 1 ] & ;
S — ! — ! ! —
[J) > s o @ 3 — 9 o5
Lanco-kat tor szét, szokik az ar-nyék fé - nye elol.
BE{IDGE C (G*d) (Cle)
-« . = < 2
@ / [
() o/ - -
A hegy-tetok-rol zengjen, az ut - can hir-des-sék!
n Am’ (ah) (c)
- 7 d
~
J 4 o o - e
A so-tét - sé - genat ki-alt - suk Jé - zus nagy nevét!
N F C
- : CEmEnm = =
U _‘_} 3- ~ = | |
Az egészcsaladomra ra-gyog-jon fel enév: Jé - zus!
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Hus-vér templom

Zene&szoveg: Pintér Béla

R Dm Gm’ C F
%
: o o @ o
o - o o -
Verse: Nekem nincs mas raj - tad ki - vil, Jé - zus,
s Dm Gm’ C F
% r d r P -
e [
é - le - tem for - ra - sa vagy.
s Dm Gm’ A Dm
® o o
%b = P = =
Kéz - zel, lab - bal, sziv - vel, szaj - jal
B Gm7 ASUS4 A
0) [r—
X | Y
@ﬁ’ P o [ . [ J 1
v di - csér - lek, U - ram.
A Dm Gm’ A Dm
b
:)_V o @ [ [ [ P P [ & .l
Refr.: Ez a hius- vér temp -lom ér - ted é - piilt,
A Dm Dm/c B Gm A Dm
éﬁ T < o o r S S— E—— :
neked ég a tiz bent ol - td-ra - i-nal
A Dm Gm’ A Dm
é . E d 4 o o 1 o !
Ez a hius- vér temp -lom té - ged di - csér,
A Dm Dm/cB Gm A Dm
= | \
SJ% o © '@ ” o F— p £
szivem min-den hur - ja ré - lad mu-zsi-kal.
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Ird 4t almaim

Szab6 Andras
A 4 D2 Em7 G6 A4
v A - JV) )
) ) ) ]
U . 0
VSZ Meg - ko-pott, el - ham - vadt 4l - ma-im itt  ho-zom,
n s D2 Em7 G6 A4
. |
} | }
5+ S
Sa-ru-mat, szét - fosz - 16 va - gya-im le - ol - dom.
n s D2 Em7 G6 A4
Y & ! L
’,f\\\ : ] I ) B )]
El-a - zott, el - ha-gyott, meg - ha-sadt ke-resz - ted
nu D2 Em7 G6 A4
Y &
O ) '
U 0
La - ba - nal ott - ha-gyom, meg - haj - tom  tér - de-met.
Hm G5 Em7 A4
0 u P A— — T ]
A . i
[ fanY )] ]
o . .
REFR Ird at al - ma-im, a-mi-re a - ka - rod,
Hm G5 Em7 A4
& 33— —3—
#, . o |
S — 7 o
U ' ' S——
Cse-réld ki Vva - gya-im, a-mi-re a - ka - rod,
Hm G5 Em7 A4
0 4 I — — 9T
%
- )
(Y .
Toltsd be é - le-tem, a - mi - vel a - ka - rod,
A 4 Hm G5 Em7 A4 D Em7 G A4
[ fan 'I'IH ) . y o ) — —x —x
:}y .. ) Z__* *
Olel-je  jo-vo-met e-gészen at ka-rod.
A4 Hm G5 Em7 A4 Hm G5 Em7 A4
., =i .
8 20 ' !
) ) & g #
BRIDGE Irj gyonyo-ri vers-soro - kat é - le - tem lap-ja-i - ra!
Hm G5 Em7 A4 Hm G5 Em7 A4
f) 4
_rg\\ﬂﬁ ! Y i —] E
g e ) gt
Zengj szarmyalé dal-lamo - kat é - le - tem rit-musa - bal!
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Is- te-nem, 5 -lelj 4t, Add megszent e -r6 - det!
Lel-ke -det le-held rdm, Hogy meg-szen-te-16d - jek!

e l D¢ ’j cf 1 ® Afcis D
\ ‘
| | | | | T s Ml

()«
)" A T
ﬁ* " Py P Py o | | | | T |
AN | | | | |
) [ [ [ [
Nin-csen ma-sik Is - ten, T&-led ho-va men - jek,

a/C H e ™ D G
1
|

0 4~ | | . | |
o 7 | | | Il |

b A — i i
w—f—d—/’—!—f—ﬁf:m:tl
D) [ [ o

Add, hogy meg-lat-has-sam A f6l-dén a mennyet!




Jézus életem, erom

. G C G/d
- — — fr— )
o 1 °® — ——
— ® o
Jé-zus ¢é - le-tem, e-rom, bé-kém,
G D
# q JE—
o e ; o —o
Jé-zus tar - sam, 0-ro- mom,
m C D G
)| .
o o oo o /‘
Ben-ned bi - zom, Te vagy az Ur,
. D G C D
im— o o |® o 7 e — o-

s

Mar nincs mit félnem, mert bennem élsz,

m G C D G
L T — E— .
o o P ——

Mar nincs mit félnem, mert bennem élsz.
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Jojj, kiralyom, Jézusom!

Podmaniczky P. Finn dallam
( o o T —
¢ . g . g ~—
1. Jojj, ki - ra - lyom, Jé - zu - som,
o o ® P o P -
y —
Szi - vem, i - me, meg - nyi- tom,
n . G Cm G AP
S s ———
A g0 - nosz - toél 6vj te meg,
A B _ EI’ G Cm
¢ o9 ’\_/‘ o o o = =
Meg ne ront - son en - ge - met.

2. Véreddel, mely el-kifolyt, Mosd le rélam, ami folt; Elet dtjat
megmutasd, En meg nem talalom azt.

3. Gogyitsd meg sok nyavalyam, Enyhits szivem banatan;
Kétség, gond ha gyotrenek, Biztasd nadszal hitemet.

4. Van hatalmad ra, tudom, Miveld, édes Jézusom: Hit, remény
és szeretet Toltse be a szivemet.

5. A keresztet te adod, Adj hozza alazatot: Hordjam olyan
csendesen, Mint egykor te, Mesterem.

6. Majd ha véget ér a harc S megpihentetni akarsz:
Megragadom jobbodat, S mennyorszagod béfogad.
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Légy tuz

Légy taz, mely lel - kem mé-lyén ég,

Misty Edwards
T D’ A’ Hm
P N N
SR ] T v -
AN2V4 Y 7 |
¢ - 3 I
.6.
A mig ti-éd nem lesz min-de-nem, har-colsz ér - tem.
|1 |2
nuy FP D’ A Hm  Hm
I‘\I id ) | [ | e K } | - '= - &
':Jg —— = T R R LA S i ‘IL _.IL ES= 'I:: "b
Amigtiéd nemlesz mindenem, harcolsz ér-tem tem J0jj,
F2 D’ A’ Hm
Q ﬁ N p—1 N N ﬁ | | |
4\ ! r d (V] | v d (Y] | 1 r d - | | |
@ [ / ‘ [ / [y — |
[J) . J J
légy karomra tett 0-rok pecsét, pecsét a szi - ve-men!
2 2 2
F# D A
04 : :
an - — ' £ Vi o ‘ i
AV ) [ ~—1— )
[J) &
Mint a ha-lal, sze-rel-med oly e-ros,
0 4 Hm o F:l'T'2
Y & ] | N N
(tn— + - ' £ £
;j’ ] o
Szen - ve-dé-lyed mély, a-kar a sir,
D? A Hm
) 4
V.4 ﬂ N P \ | | |
an  S— = e S i — g |
AN2V4 / ] | |
() r
Ke-rek ten - ger nem olt-hat - ja el
. 2 D’ A’ Hm 2
,\\Ilﬁ T = SN |A|l\l = i i — I —r - |A|l\
©*I*F # # 285 g53 2|87 o o CEs
y) I R —— = Py o & 4 o0 9955404
Légy ttiz, mely lel-kem mé-lyén ég, 1égy bennem foly-ton iz -z6lang!
. D’ A Hm Fm
X ﬂ P SN— |Al|\ I = S——— N— I r-l»qk)i |k\_\l >—1
EEEEEIESITSHES oot
y) T = = - e 5 4°%, 4 4

amig egybeol - vadnank!
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Lelki probaimban...

6si ir dallam — Montgomery Jakab

A4 EM C D Em
o W —————— J ir——ﬁ
%}g o5 *° o o o o
Lel-ki pré-ba-im-ban, dJézus,légy velem,
" Em Am C D Em
¢ L ——— o dI§ .
(Y oo
El ne tan-to-rod -jék  té-led é - letem.
A+ Am Hm C D
o i o @ J o @ &
Y ¢
Fé-le-lem ha bantvagy nye-re-ség kisért,
A G Am C D Em
ot —
I
o @ P & r p- . o i |

T6-led el-szakad-nom ne hagyjsem-miért.

2. Ha e vilag baja engem hivogat, Nagy csalardul kinal
hitvanysagokat: Szemem elé allitsd szenvedésidet, Vérrel
koronazott, szent keresztedet.

3. Tisztogass bar bajjal olykor engemet: Kegyelmeddel
szenteld szenvedésemet; Bar e test erétlen: te oltarodon
Keseru poharral, hittel aldozom.

4. Ha halalra valik testem egykoron: Ragyogjon fel lelked e
hitvany poron, Ama végsé harcon rad bizom magam: Orok
hajlékodba fogadj be, Uram!
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MeEl csak almodom arrol

O 44, , A
i T < i = ——— 2 e | v
dJ ! . - i—dv' o % =
Ma csak almodom ar-rél, gyonyord le-het, Haott al-lok végre -elé6t-ted.
A ut. E A
)4 ]J.Tl I | — RN — N
(51" ' o 17 o< 1 &7
J o & = ] o —g—o*-
Ma csak almodom ar-rél, hogylesz majd egy nap, Mikor szinrél- szinre latlak.
A ut. E A
-ty [ { T = - =
& S==i e o+ ¢4 ld L, .
Ma csak 4l - modom ar - rdl...
Hat, A H
\YAR P d
T o —90o—9 o 909 9 vi o o —0—9 —® vi
AN\2VJ )
U = - = - = - - = - 4
Mitér - zek majd ak - kor, mikor di-csé6 - sé - ged var,
" e E H E
\YAR D hif 4 I~ N
o oo — i —
o | E ] /
Talan csend - ben cso-dal-lak, vagya la-bamtan-cot jar,
(4 , ] A H
V4 JlflJ.TTH
* o —0 9" v o o —0 @ =@ v
U = L = - f)
Vajon tér - dem-re hul-lok, vagy all - va né - zek Rad,
: E H E
A = Ih —
— i ES—" — ) B A —— )
1 | | /
U L |
Hal - le-1u - jat ki-al - tok, vagy el - né-mul a szam.
A Hsus’ E
) & &. —
V4 JIfIJ.'I'TH | | I— N
—%}ﬂ—ﬂ-—#—o—o—o—o—o——d - Vs —o 'v, <
Ma csak al-modom ar - rol, Ma csak al-modom ar - roél.
H 4t E A
\YARR DN .4 I | — RN - — \
oY% ' o e e < 1 Vi
P — —‘——iaf—o'— o Sia g Tl L ———
Ma csak almodom arrél, bar ott lennék mar, Ahol a Fia a menyegzdre var.
H 4t E A
s H E=ssnas 2 . ¢ 7
;\J_\I il - _‘_ & i| . D )¢ ‘ ‘_ ¥ 4 _‘v .‘- ‘L _‘:/‘_
Ma csak almodom ar-r6l, mikor nem lesz mas, Csupan bol-dog, orok imadas;
H a4t E
A e i i — 2 - Ca— i o |
== e ==
Ma csak al-modom ar - rél, Ma csak al-modom ar - rél!
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Messzirol szall dalunk

Sz: Kadar Ferenc

D: Héber dallam

[Du.179.] M. Ben-Uri 1964
A 4 1.
i g % ﬁ—
y = o @ o " o
Mesz- szi - rél szall da-lunk,
0 ¢
\ —_— —
Y A—— o o "
halld meg, O Jé - zu-sunk,
A 4 ™
P24 ﬁ‘
Gt —— 3T
e r X X a L4
csak feldéd in - dulunk va - gyakoz-va.
As 2
§ . 5o S
E - le- tink tolt - se meg
0 4 m
- o .- o P
%}V [ J () ﬁ
Lel - ked szent ha-tal - ma,
hu 3
GRS Pl e ———
bl} - = I = I
Igy fogadj el, bt - neink - kel,
Dt — =
#ﬁ\w ® i— o o -
o) = | [

Krisz - tusunk, vigy

ma-gas - ral
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Mikor latom egeidet...

8. zsoltar
g Dm
] I — — r LA E—- — g
Mi-kor la - tom e - ge - i-det,
A A Gm A
© 9 . 9
P — C—  —- s
Y

a-mit uj - ja -id for-mal - tak,

A
@ —
by —g @ o o—o0

Y 1; >

o

S onnan fény - 16 te - kin - te - ted,
A Dm A Dm
%}Q y o @ ¢ P — -

hold- és csil-lag-fény-for-ma - ban.

2. Akkor kérdem, mi az ember, hogy még ra is vagyon
gondod, Hogy nézel ra tiirelemmel, fiat is fiadnak mondod.
3. Hogy kevéssel tetted o6ket kevesebbé onmagadnal,
Szerzel nékik dicséséget: egy fénysugart koszorudnal.

4. Juhokat és mindenféle barmot labunkhoz helyeztél,
Rejtse ég vagy tenger mélye, minket rajtuk urra tettél.

5. Mikor latom egeidet, akkor kérdem, mi az ember,
Urunk, szentelt neveidet énekeljiik tiszta hittel.
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Orszagod jojjon el!
(Build your kingdom here)

Rend Collective
(Ford.: Szab6 Andras)
F C F C
|k\ 3\ N
eE==rr=" === =
[J) & - -/d-
Vsz. J0jj, u-ral - kodj koz-tiink, dJard 1j - ra at szi-vink, Es
F C G G
h T o . .
— | 2 . 2 I
S — = S— ) Z S—
[J) &
no-ve - kedj ben - nink, Fedd fel, mi-ért ¢ - link! J0jj,
ﬂ FL I | C I I I F I | C \ ) I
— Y —— | i Y —N——
%ﬁ i i' oo = i' oo o
re-mény-sé - ged ter-jed-jen Mint fu-té - taz a  fol - de-ken, A
n F /_\C G
F ) 'o I i
| / |
[J) ! &
Lel - ked tor -jon at, a-rasz- szon el A
n F C G F C G C
* - ) i } ! - =
[ fan ! | [ | | | |
NV ‘0 | | | |
J < & < > -
Te né-ped mar Uj e-r6t  var, Jojj hat!
A CC4CC4C G Am F C G
e —— — @) | : Z
(& [ *Z—6 " v
U r
Refr. Orszagod joj-jon el! Asotét tiinjon el! Karjaid mozditsd
n Am F G G Am F
Y, rels etz 'rg\_ : = : : —
meg, Sebeink é-rintsd meg! Tiized gerjeszd fel, Népiink éb-reszd
A C G Am F G C
o == c g =
I
fel! Teremts uj lég-kort, Koztiink é-pitsd £ol tré-nod!

2. Az orszagod most az, Mit életiink szomjaz, Nem szorjuk el kincsiink, Mit Tebenned
leltiink! A rablancok lehullanak, A sebek mind beforranak, A Menny tigyéért indulunk
harcba! A f61d népe méar Uj tavaszt var, Jojj hat!
3. Uralmad terjeszd ki A fold hataraig A pokol serege Nem allithatja le, Hogy meghdéditsd a
sziveket, Hogy felébreszd a népedet, Hat tolts be minket Krisztus Lelkével! A fold népe mar
Uj reményt var, Jojj hat!
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Szabaditasod orome

Szabé Andras
W Hm _
[ — N .
S e — PR L a—
1. Szaba-di-ta - sod 6 - ro-me
n E \ Hm
y -
Jar - jon at e-r6 - vel
m A D
: N .
[y @ Jl & _‘_/ ‘J o
A - radjon ki Lel - ked,
W A Hm
: ) X
Y o s o 4 4
Bo-rit - son e] tiz - zel!

2. Hallelujat kialtsunk Feltamadt Urunknak!
orokké a dalunk Gydztes
Kiralyunknak!

Zengjen
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Tehozzad emelem
(Zsolt 123)

Sz: Dr. Kerekes Karoly D: Népi gytjtés
gyujteményébdl [Du. 111]
F F’ D’ Gm
— P— P—
- i i " —
Tehozzad emelem szemelm, Istenem.
c’ F B CF

g—w.s— —
s '1‘_"&‘ rl

Akia tréononiilsz, odatonn a mennyben.

2. Ahogy a szolga néz uranak kezére, Ahogy a
szolgal6 asszonya kezére,

3. Teremté6 Urunkra ugy tekint a szemiink, Amig
csak meghallgat, s irgalmat elnyerjiik.

4. Irgalmazz, irgalmazz, j6 Urunk, minekiink, Oly
sok gunyt, megvetést izlelt mar a lelkiink.

5. Tehozzad emelem szemeim, Istenem, Téged ald
sziintelen dicséroé énekem.
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Terad varnak...

Szerz6: Szab6 Andras

VASZJ; Em Em G —3—
i S— I I
S — - ” N
J ~— - i
1. Te-rad var-nak a szi-getek, Terad var - nak a szikkadt fol - dek,
A u Am C
r’r\r\ i i vi 1 H | -
%}v .\l & & » o '_‘:/‘, . J X .\I
A héa-borudul-ta haz-fa-lak, Es a boly-gén min-den nem - zet.
A4 EM Em G
A ) I I rd
H—+ ® \ s
J ~— i * v e 3 <
2. Te-rad var - nak a sziinetek, Poros, fél - re-rakott hang - szerek,
A u Am C
) 4 # (N
'\’\\m [ 7 \ ll\ | ) ] ] | -
e | o' @ _‘J & [ 4 ‘\/‘ ) J .\/ N .
A homok, hogyidj-ra 1ird a szot,Es a jo fold, hogy be-ves - sed.
R;)EF;R-l-* Em Gmaj/d Cmaj Gmaj/d
" | - — |
&I z—f Jo P P i eeiz =
o - | | |
Ho - zsan - na, ho - Zsan - na...
(CODA)** Hal - le - lu - jah, hal - le - 1lu - jah!
REFR.2.* Em Gmaj/d Cmaj Gmaj/d
Q #l | |
—f 1 — - 1 C—
:)_V | | ~+ [ - - [#) ~+ | |
Minden 1é-1lek szomjaz Té - ged, Benned minden 4j-ja - é - led!
BRIDGE A A E G D
An _ Asus A m sus
Y & (N (N |
—* e e ’ =
U = . . | ” \F/ = , , 99
Es visz- szajossz a fel -ho - kon, Es ,felzignaka hamuszin e-gek”,
A u __ Asus A Em G —3— Dsus
H—T—> ) Ho ?\ 7‘1.\#:5_ | : i \ ?\‘ -—— -—!
U 2 r \/ Z . ‘ .
Es attorod azéj fa-lat Es mindenekben ,folzeng avilag”!
- CODA**
3. Terad varnak a sebeink, Hosszu éveken at vitt terhek, Az alarcunk mogott a kisgyerek, Hogy a
karjaidba felvedd.

4. Terad varnak a seregek, Vezényszavadra var a néped, Hogyha a s6far hangja zeng, Ujra harcba indul
érted.

Hozsanna, hozsanna...

5. Terad var az a fakereszt, Koromsé6tétbe borult egek, Lent a pokol-mély kinjai, Fent a gy6ztes hajnal
fénye.

6. Terad varnak a szemeink, Feléd emelt tekintetek: A felhokon fényed hogy tor 4t? Es hogy zengi minden
lélek:

Hallelujah, hallelujah...

* megjegyzés: REFR1-2 egymaésra énekelheté ** javaslat: CODA modulédlésa felfelé 1 egész hanggal
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Teremts bennem tiszta szivet, 6, Uram
Az 51. zsoltarbol

A 4 G D C G
%—2 0) o o @ = ) )
o et o
Teremts bennem tisz-ta szi-vet, 6, Uram! Az
| 1. ] || 2 ,
A, EM D G D G
%—o%'—o—c e o ©°* ® o = =
v eros lelket 1jitsd megben - nem!
7
04 C D G G
§ — P o e 4 ud r o
Ne vess el engem a Te or-cad e - 16,
e D G G’
#i\w # o .\' o- 7 — o o
e Szent - lel-ked ne vond meg t6 - lem!
" u C D Hm Em
#ﬁ\w P o —— 5 1\' P~ — ol o
Y,

Am

D

G

/
Ta-mogass az en - gedelmes-ség lel-ké - vel,
7

1

é - —

o o o

O

Sza-badi - ta-sod

0-romét add ne - kem!
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I’ng vagyom, Uram

Szabo Andras
E5
e = =]
+ = " -

Ugy va-gyom, Uram, trén-ter - med-be,

Emaj7 Asus2  Hsus4
_
o P — ‘F -
- r 4
Ugy va-gyom, Atyam, o6-le-1é - sed - be.

C#madd? Asus#4  Hsus4
e teo—* : .

1. Hadd las - sammeg aTeszép-sé - ged,

2. Hadd rejt - sen el o6-le-16 ka -rod,
C#madd2 Asus#4 Hsus4 E5
— —
BB s * oo
Hadd hall-jam meg 6romé - ne - ked.
Hadd bo-ritson be a-tya-i cs6 - kod.
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Uj szivet adj

Vargha Tamas Balla Péter
A D F#m Em A
::: )/ [ —
9 S
iﬁg ’ _— (_Ca—
1. Uj szi-vet adj, U-ram, én-ne-kem,
2. Nya -jas, vi-dam, sze-lid, jo szi-vet,
3. Jé-zus, a te oyo-gyi - t6 ke-zed
A F#m Em G D
e * [ 4 . io i’

Uj szi-vet adj, én Is - te-nem,
Mely, dJé - zu-som, te lak - he-lyed,
Meg - fog-ta mar a szi - ve-met,

A Hm A Em F#m
::' fr— f—
¢ e =

A -mely csu-pan csak te - ér-ted ég,
Hol e - gye-dil a te han-god szdl,

En i1s tu-dom, Dbin-te-len Ile - szek
7

, . G A Hm A G D
e — Y7
Q\) o i & [ o [ & - -

Vé-ledjar sziinte-len, csak vé - led sziinte-len.
Mely vé-led van te -le, csak vé - led van te - le.
Majd na-lad o-dafenn, amennyben o -dafenn.
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Ur Jézus, Megvaltém

A 44 A E F#m E D
Ur Jé-zus, Meg-val-tom, Nincs sen-ki o - lyan, mint Te,
A 4k A/cis D Ale F#m G H/fis E
., - '
(& ) = o - =
e) ~— - @ ﬁ - ; T Kz O
Minden na-pon Magaszta-lom A Teszereteted nagy vol - tat.
e : Fm e __ D
T | | ¢ I -
Y, o @ o — Sa——
r 2 L g
Vi - ga-szom, Ol - tal-mam, Me-ne-dé-kem, va-ram,
A u A/cis D Ale F#m G D/fis E
'%va .4 ] s I ! s | | = il S
U S~—— SN——
Ami va-gyok, Egész va-lom, Téged szomjaz, Té-ged ald.
A F#m D E A F#m D E
Q # I fr— = | N fr— - —
& s d Sase . £ deee” P g
() . ~ ‘
Kialts az Urnak, te fold, énekelj, Adjdicsosé-geta Fel - ségesnek,
A # F™m D E HmM E
Y JI!I' | | | | | | | | )
) e e S i e Bz
v Hegyek, ho-dol -jatok, Zugj tenger ami Urunk nagy ne - vé-nek!
Ak A F#m D E A F#m D E
v Jl'li | | ] [ 1 1 | | Ik | | | | ﬁ/'\ ~
@ ﬁ ] y 4 | 14 (V] ) | y 4 | |
Y, p S '
Eneklem hii-séged és kegyelmed, O-rokké szeretlek,énls - tenem,
F#m D E A
4t .
)4 JI!I' | | | | | | ] | | | |
Gt et —F—
e
Sem-mi sem ér fel a Te je-len-1¢ - ted - del
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